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£r {1 og Dicienane, comedia en un aclo y e verso.
Er 1.° pe Exeno, drama en un acto, id.
Escogs Dk AMOR, juguels cémico en id., id.
("caghrioes Bg ux rxY, mondlogo en id.
Uik PIENSA DAl . juguete oduico ., i,
T.a cusaps sexmptf, id., id., id.
La MAS PAECIADA RIQLEZA, comedia en id., id.
Un oerecTo, id., id., id.
Doia Concornia, id., id., id.
RECETA CONTRA EL sticimmo, id., id., id.
Sk pEsEA TR caBALLERO, id., id., id,
Vicente Penis, drama histdrico.
Ei ESCLAYO BLANGO, poOerna.
ExTRE aMicos, comedia en uo acte y oD verso.
EL sacimewto ns Taso, drama, un acto.
LA MAORE DE La.CRIATIMA, cnrBedia en dos actos, b
verso.
CrEsTioN DE TacTICA, comedia en up acto y ~D verso.
Los vioaos t oTos, comedia en up acto ¥ en pross,
NAVEGAR A Topos yiEnTos, comedia cn dos actos y en
verso.
GateoTiTO, jugiete cémico cn un sclo ¥ ed verso,

GALERiA DE TiPos.—{Retratos y cucdros de costum-
bres.}—Un tomo.

CugNTos Y SovELas.—Un tomo.

Usa paGINa be L4 GUERRA.—Ln toma.

‘Cosas ks, wuNDo!—(Narraciones }—Un tomo!

Ev rrepamaciox. —La Cimara oscura,—Tipos y cua-
dros dr costumbres!—Un tomo.
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luax.

Dxw.

Joax.
Den.

duax

ACTO UNICO.

g

PROLOGO.

Calle conta.

ESCENA UNICA.

FUAN y DEMETRIO,

En qué piepsas, hombre?

iUsted fué miliciano vacional?

De Ia tercera de! tercero.

Pues... estaba pensaodo... precisaments...
la mavets de Hamoarle & usted fercero. . sin
que usted se diene por ofendido.

Etn es rouy fdcil; dimelo de uua maners
embozada.

Es verdad, tieoe razon. No habia pensado
#D ¢llo. (Embésase en Io €aps y 3o ven.)



Juan,
Sarv.
Juax,

SaLv.
Juax.

SaLy.

Juaxw,

CUADRO PRIREBRO.

Cass dcenu.‘

ESCENA PRIMERA.
JUAN y SALVADORA.

Despues de muchas vigilias
he tepide uo pensatniento.
iEs posible?

Como lo oyes.
Habls si quiervs.

Demetrio
se merece cuslquier cosa,
es uo grao chico y yo debo
hacer por él...

Pero ;puedes
hacer mds de 1o que has hecho?
iNo vive aqui cun nosotros.
como s [uers...

Ea efecto,
comiendo {a sopa boba
se encuenira desde hace tiempo:
pero él es pumienoroso
¥ necesita un empleo
para no vivir de gorra,

Su padre fué an cabaliero
que me hizo algunos favores
Y qué me prestd sip réditos
quidicnlos reales, v vo,



Saty,

Juaxn,
SaLy.

Ity

Dex.

Juax,

Dew,

Joan,
Sary.

Dew.

Sawy.

Jean
Dex.

-— T -

£0 N0 1 otro coiceply,
he de abrirle e corazia,
para mostrarle mi afecto
el gve es hijo de tal pailre.
$0ué te parcce?
Soberbio,
pero...
Calla, gue &l se acerca.
Algo e pasa; esté serio,

ESCENA H.
DICHOS, PEMETRIO.

Bien venido,

Seivor Juan .
Qué tienes?

No tengn nad -,
iSi trars hizea fa mirada?
{Dunde Jas toman las dap.)
Pues ai, tengo,..

Conque si*
iHola!

;M penetracion’

Es falsa mi situgcion,
de limoara vivo aquf,
Esto & cualg “irra‘le amosca
Y le pooe lircho una firrs.
iPor qué como otra cuatquiera
'm0 he de ganarme mi ruscs?
Ya empiezan § murmurar
eo cireilos y corrilloe
porque como a dos carrillos. ..
sin poderlo remediar,
Y al ver como el tiempo pasa
¥ al observar mi descoco,
preguntan qué pils teco
€D la orquesta de esta casa.
Y cnmo ro ley de verdad
‘D loco jnstrumento a'guno,
ine incomada el importoas
clamor de b veoiniad.



Juax.

Dew.

Jean.

Drx.

Juaxn,

Dew.

VALY,

Sean,

DEs.
Jeax,
Dex.
T,

SALY,

L AT

SaLy.
Dew.

SaLv
X,

B

{Hablae?

De modo inaudito.
:Quiépes son? Saberlo quiers.
Dona Paca, dov Antero
v hasta el propio Juliapilo.
:Qué, mi cuirda y mi hermane?
Y su sobrino, seior.

;Qué familia! ;Es un primor!
No me dejan hueso sano.
Aungue muy claro oo veo,
por mas que la cass es clara,
no encuentto MoLivo pars
oponerme & tu deseo.
£l mejor de oe destinos
humanos, 1# entregaré.
Te pondrés sl frente de
mi lienda de ultramarinos,,
«i abandonas las risibles
manias de tu crilerio,
v sprendes # aduiterio
iie todos los enmestibles.
;iAhtcudnta bundad, sedor!
;Estis coutento?

Lo estoy.
Pues 1o dicho, desde hoy
reinas en el mostrador,
Alira me vov & marchsr
va que mi deber cumpli,
v 0s dejo solos aqui
por 8i algo teneis que hablar. (Vise.}

ESCENA 1L

BICHOS, masos JUAN.

Se porta cnmo guied es.
ks lo mis bardien que he visto.
Tsn boodadose!

;Tan listo!
{COmo pagar su interds?
{mo pazar su bondad?



SaLyv.
Drx,
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Correspondiendo & su afecto.

(A} apustadar.)

Quits luz para el efecto,

que busco en la oscuridad.

{Qaeds la csecas 4 oscaras Salvadors y Deme:
trlc qaedst & ia derechs. Aperecen Dofia Pats ¥
D. Astero, que quedas ra is pasrts del fore has-
t que lo marque ol didlogo.)

ESCENA V.

SALVADORA, DEMETRIO, DORA PACA y DON

SaLv.
Den.

f*aca.
ANTERO,
Nex.

SALY.
Dgw.

ANTFRO.

Paca.

ANTERO.

1*aCa.

AXTERO.

Paca.

ANTERO.

Paca.
Den.
Satv.

ANTERD.

Dex.
Sacv.

ANTERD,

ANRTERO,

;Conque horlera?
§i seirare.
Fa algo me he de veupar.
(Esta cscuro,)
(Yo lo veo.y
Yo no olvidaré jamas
tantos [avores.
ibe veran?
No me debe usled juzgsr
por los repentes gue tengo;
soy algo adusto, es verdad,
pero en el fondo, una maira.
¥ 86 querer y sé amar,
Hablnn" {A Pacs, )
;Dicen cada cosal..
Esto es una atrocidad,
Ya oo hay paciencia que vaiga.
iQné aspera?
Vamos alla,
(Dohs Pses y D: Antaro avaasss o proseenio.}
Seiinres, que agui estoy Yo
Y vo tambiep.
{;Vive Cristo!)
{;Paca!)
No pos haheis visto.
No es facil.
Creo que DO.
De esta oscuridad presumo..



SaLv.

bDex
AxTERO.

Paca.

ANTENO,

Dew.
ANTERO.

['aca.
ANTEND,

Paca
ANTERD,

SALY,
ANTERD.

Suv
ANTERO,

— i -

iSi es In cosa mis sencilla!
(A beclno.) *
Eche usied npz cerilla.
(Encendirmdo wan ceriile y ena oila mes vols }
Cerilla fins ¥ sin bumo.
(Ap. & Doda Pacs.)
(Su infamia coa &) comparte.)
{Ap. 6 D. Astero.)
(Eso bien claro io ¥i.)
{Atto & ‘Dametsio.)
Holy' jEstaba usted agni?
Nv, qu- estaba en otra parte.
{Ap. & Paca.)
{Me parece o mds justo
contarle 4 mi hermano...}
(Ap. & D. Anmiera ) (;Es lano’
Pues quién mejor que un hermano
ha de darle este disgustn?
Tienes certera?
Complela:
todo 1o indago ¥ Ju sé.
iComo fue soY micmbro de
la polic's sscreto!
Habieodo sido primero,
v esto se sabe en Je vilia,
sereno de slcantaritia
y oficiat de zapalero.}
{Ano.) Y Juan?
Adentro.
Pues voy.
s da tiempo la comida ..
De sobra
Vuelvo en teguida.
(Nada. o pasa de bny.) (Vaw.j

ESCHNA V.

SALVADORA, DONA PACA y DENETRIO.

PaCa.
Den.
Para.

Hoy n- subié usted.
No saigo.
Arriba estd Juliabite.



pACA'.
Dex.

Paca.

Saty,
Paca.
Sacy.

Paca
Den.
Savrv.

Sarv.
Dgy,

—_— ] —

iConque eatd arpiba?®
Sotito.
Pues... que se entrelenga ea algo.
(Bajo 4 Salvadoes.)
{Busca up pretexto cualquiera
para que salga de aqui
ese homb.e.)
(iDemetrio?)
{Si.)
(Verds 11 de qué maners.)
Demelrio, haga usted el favor
de salir...
{iQué torpe afan')
iSenory!
L.o exige el plan
que se ha trazado el aulor.
Siendv por motivos lales,
Do me oponge.
Es lo discreto.
Yo, por tradicion, respeto
Ias conveaieocias teatrales.
{ Vase por el foro.)

ESCENA V1.

SALVADORA y PACA, despaen JUAN y D. ANTER O.

Sawy,
Paca.
SaLry.
Paca.
Savv.
Paca.

Saty.
Paca.
Sacv.
Paca.

éQué me tienes que decir?
Tu marido esta en ridiculo.
No te entiende.

Estd bieo claro.
iDices que Juan?...

€s tudibrio
de {as gentes.
(Por qué canss?

Demetria y th... jpues'... ;e e1plico?
Repito que no te entiendo.
(Yamos, es tonta de olicio.)
Mi esposo es del tuvo he:mano,
Yo le prolesn carino,



ALY,
PACa.
Saey.
Paca

Saly.
Paca.

NALY.

Paca.

SaLy,

Paca.

Satv.
luan.

SaLv.
Juan.

—_ 2 —

v... f[rancamente, me duele
el que nndes 2n ciertos lios.
F) muado es malo, muy malo,
¥ en cuanlo encuettra motivo,
se da 4 la murmuracion.
Mira, cuando suena ol rio...
Es que sueoa: eso lo 8¢
hace tiempo.
Tu marido...
{Habra que explicarse en plata!
Aunque ten e perres chices
vo e ruego que hables pronto.
Pues oye: por shi se ha dicho
que Demetrio ¥ 14... ;comprendes?
No.
No hay forras de decirlo
en alta vor; peru escucha,
y e lo diré ol oido,
va que por onta 6 hipierila
no e entiendes. (Le habla sl oide.}
jJesucristo!
Si Juan coge 3} que tal dice,
{e pinls en la cars v chirlo.
Pues liene que eslar pinlande
mucho tiempa el pobrecito.
No 84 quién es mis infame,
si ese mundo que 1o dijo,
é i gue me Jo repites. ..
por regalarme el oido.
Qué angustia sients en ¢l aima,
qué desconsuelo y qué frie! ..
iFrio? No diré que no.
Debes ponerte un abrigo.
Juan!... (Lxmssdo.)
{Demteo.) Salvadora! (Saliends ecn D. Antero.)
JEo mis brazos!
iTe fiay de mi?
Me fig; {Ss sbeanaa )
(ﬂ D, Aniuo.)
Connceras su inocencia
en el modo de abrazar.
Todo eso que me has contado



ANTERO,
Jeay

Sacy,

Juan,

AXTiRO.

Juan

ANTERO,
duax,

Paca.
Sacy,

- 13 —

€3 mentira!

{iQué snimalf)
(A Salv.dors.}
Habla eon Paen 4 ese extremo,
que yo tengo que tratar
Ciertas cusas con mi hermano.
Haré 1o que quieras... Juan.
(Pasa 4l iado de Paes.)
iOveme, Antero en razon,
Teniendo yo derta edad,
siendo ella jéven y Ruapa,
(Belatendo & Salvaders. }
iQué cosa més natoral
que abrir 4 un muchacheo jéven
tas puertas de nuestra hogar,
si este joven es amigo
Y liene necesidad..,
de vivir bajo techado?
iQue habla el mundo? ;Qué més dat
Cuand. es pura la intencion
no me importa lo demas.
Quisiera, para que viesen,
noestra condicta ejemplar,
que fueron en ests casa
las pareiles de cristal.
Mis vale que no to sean...
por 1o que pueda tropar.
Los han visto en el paeeo,
en un simon, ea el Reat,
iA los dos solus!

Y iqué?

El la suele acompaitar
porque yo no tengo liempo.
Pero hombre de Dios, jestis
¢o tu razon?

En mis trecs,
que es donde me gusta estar,
(Dimelo & mi ¢n coafianza,
iQue yo te diga’... [Jamés!.. )
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ESCENA Vil

DICHOS, DEMETRIO y SULIANITO par ot-fors.

Diy.

hYYA N
Dex.
Juan.

Jeu.

Dix.

Joan.
Dex.
ANTERO.

Dex.

AXTERO.
Saiy.
Din.

Juax,
SaLv.
Juan,

Todos junlos: algo pasa.
Lo gue este imbéeii ha dicho
se dice por el capricho
de irastoroar esta Casd.)
{A Salvadors.)
;0vé tienn usted?
El rubor...
Esié pdlide y lisross.
No te ocupes de mi asposa
y seréd muche mejor,
(A Dofis Paes.)
Demetrio s loco de star;
porque le he dado una broma
con miprima, toma... loma,
ique me queria pegar!
(A Jusn.) Pensé en su oferta siocera
con mucha calma, sehor,
y renuacio & su favor
y 00 quiero ser horters.
iPor qué?
Porque asy asi,
Es usted us hombre ducho,
Hace mucho liempe, mucho,
que esth usied de més aqui.
(A Juan.} T e pagas el vigje
y asi se salva esls apuro.
Ni yo de nadie murmuro
ni admito ojeno bagaje.
Me voy porque me conviebe
y 1o que digo ha de ser.
(A Joaa.) (;omo atira 4 tu mujerf)
{;Qué alina de cintaro tiene!}
(Abrazsude & Jass.)
iEste es of 0ltimo adios!
Me abraza!
;Si es muy sensible!
No te vas' (A D. Asters.) (En imposible
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{ue me la peguea los dos.
Axteno. Pero hombre.,.
tuax. No me impacientes,
AxTenro. Tu confianza es cruel,
Jeax. Me vuelvo i quedar con &1

Y que murmuren las gentes.
Dew. (Bajo y répido & Ssivedors.)

(¢Me narcho?
SALY, (14 4 Demetrio ) No, por favor!)
Paca.  (;Este hombre ex de pastaflora’)
Juax Dale ¢l brazo £ Saivadora

¥ Hlévala al comedor .

Dew. . Despues de lu sucedido?

{tan.  He dicho que no Iu creo.

SaLv.  Mis vale asi,

ANTERD. Juan, te veo...
dee. {;Qué atrocidad?)

Paca. {;Qué marido!)

{Demetrio y Salvadors se cogea ddl hrevo.)
Juax, {Quien murmura es vo villane,
¥ que murmure 8 gue grite,
4 mi s me dg wn ordite
de todo e) ginero humano.
{Tramsicion —Observiadslos.)
Qué es cato? [Viven los cirlos!
iEl la mira v ella llora!
iMe s2td infiel Salvadora?
ANTEROD, ;Ticnes 6 no lienes celos?
iEn qué quedamos?
Juaw, Quedamos. .
el que vamos & comer,
porque 2hora 0o quiero vep
la situacion en que estamos.)
Dewn. (A Ssivadors ) {;CAimo debemos pagar
al mundo gue nos eondens?
Sat¥. Hombre, cuando el rio suena...
8 porque debs $0082.)-(Vaass por «i foro, )

XN DEL CUADNRO PRIMERGO).
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CUADRO SEGQUNDO.

Cass pobre.—Puerta & la isqulerds es primer término, oles
al fewdo.

ESCENA PRIMERA.

JUAN y ANTERO entrna por o foro.

Juan.  Yengo § estorbar ese visje.

ANTERO. Pues eres ur insensato.

Juan.  Lascircuostancias me obligan
§ der, hermano, este paso.
{Quieres que aote mi mujer
resuite vo como iograte
y miteredle y celeso?

En estos hondos arcanns

Do ssbes une palabra.

Al extremo & que han Hegado
1as cosas, irse y quedarse

es de igual menera malo.

AnTER0. Pues ealdnces jqué debemos
hacer?

Juan. Esperar sentados
el deseniace del drama,
que ha de ser, por fuerza, trégico.

Axrgno. ;A qué Negar 4 tal gunlo
si podemos evitarlo

Juaw.  Que podemos ya se sabe;
mas no queremos, hermauo.
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‘SCENA 11,
DICHOS, JULIANITO.

deo (Estos saben fo que pasa.
Y ¢por dénde? No lo acierto;
pero yo lo he descubierto.)
Juax.  Hola!
ANTERO. iTO por esta ¢asa?
Juax.  Estés tambien al corriente
de lo que trata cse loce?
Jue. §i. o he sabido hace poco:
Demetrio es todo un valiente.
AnTzRo. Pero...
Joan. {iCosa méds graciosa!
algo voy 4 investigar?)
Haz el favor de contar
ios detalles de ia cosa.
Jue., A hora bastante avanzada
ob el Imperial entré
el byen Dometrio, y pidié
csé cos media toslada,
Eo una mesa frootera
miré up grupo sospechoso
que 0o se dsba_reposo
en manejor ia tijera.
Sonaba un nombre ¥ salia
tres de aquel nombre uoa liistoria
que grababa en tu memoria
el pablico que Ia oia.
Y entre el humo del cigarro
v la copa de aguardients,
desmoronabao la gente
como si fuera de barro.
Ea medio de tal afan,
el peor de aquelfos hombres,
soitd, trasegando nombres,
el nombra del sefior Juan,
Luégo hablé de Salvadara
¥de..



Juax.
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(jCon razon me allijo!]

Axnino, Y jqué dijo?

JoL.

Juax.
Jur.
Juax,
Ju.
Juan.
Jue,
Juax,
Yoo,
Joax,

ARTRRO.

Joe.
Juav.

ANTRRO.

Juas.

Lo gue dijo
uo es para coutarlo ahora..
Demetrio se levantd,
y sl autor de tal bromazo
le sacidi6 un botellazn
que la eabeza le abrié.
Restunen: tras de aquel trote
se concertd el desalio.
Déode?
£n un cuurto vaclo
+Tal ver & espada? ‘
A garrote.
;Y quién es el contrincante?
Conde.
iConde?
De apellido.
Ya sé quien es.
{Ap. & luitanite.} {Te has lucido!)
Luégo...
¥e hos dicho bastante.
TG vente conmigo.
iAdéode?
& mis consejos atiende.
Puesto que un Conde me ofende,
& lastimar & ese Conde.
Por suerte 4 por desventura
descubri al calumaiador,
v es en mi caso de honor
¢l darle upa pateadurs.
{Vios por ol forg Jasa y D. Amtero.)

SCENA Hf.
JLLYANITO.

;A buena hora, mangas verdes!
Despues e wmaertoef... Vi tio
tiene cosas estupendas.

sungque yvo soy un chigquillo,



Dzx.

Joe..

oo,

bigw,
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he apuntado buenas cozas
entre [as cosas que he visto.
Por mis que Demetrio niegue,
y diga que su carino
#s up carifio de hermang,
{odrcholis! yo no me fig,
ni debe fiarse nadie
de esos hermanos postizos,
El que quila Ia ocasion
dicen qre quita el peligro;
¥ si Jejos de quitarla
la praporciona mi tio,
4 er tonto, 4 esté pidiendo
§ voces...—Lo que ¥o digo
€8 que se entienden lon dos:
pero con tantn sigilo,
que pi el uutor de la obrg
ha fngrado descubrirlo.
iHombre, ni qua fueran toptos!
!Viends va litro 90t hey encima de Ia meea,)
iLe Celestina! Bste Jibro
siempre en manos de Demetrio,
{ Viendo uo prpel .}

ver ;qué es esto? ;Versitos?
Pues entre el libro ¥ los versos
estd el cuerpo del delito.
{Sele Demetrio por ¢l foro.)

ESCENA 1V,

DEMETRIO y JULIANITO.

¢Qué estis ahi eurioseandn?
Nada, que vj este papel
¥ los vervos que hay en 4
estaba deletreande.
iVersos dices?

Ti sabris?. ..
(Leyondo.} «Ei faego que me devora »
‘Recitado.) Consonante § Salvadors.
Si; ¥ & muchas cosas mis.



Para ese fuego esta llama.
{Encisade woe corills y quems ol pepsl.}
{Muera mi secreto asi.)

., i{Loa guemus por buenos?

g,

JuL. | Estés quemsando tu fuma.
Un [ésforo puede dar
con uo nombee en el olvidv,

bew.  Grave misterio escopdido
en... Yoy a filosofar.

{Mostraado Is eaja de corilisn. }
Qué es 1a existencia? Una caja
de cerillas: 1a postrera

salva la ocuila barrera,.,

y ¢l carton »s la mortsja.

Coo i cerilla encendida

veo ¢l fin de estos earedos!...
Me estay quemando los dedos
y voy & tirar la vida,

Jee. Tu frase culta y galava
con gran placer escuché;
pero dejémonos de
filosofia alemaoe,

y dime, ya que no alioa
mi razon con e! secreto,
iqué misterigso amuleto
hailas en |a Celestina?
iQué es Celestina? Quisiera
su acepcion ea lo vulgar.
Dgw.  Es.. Lo debes de ignorat.

o, iExiste?

Dex. ;Asi Do existiers!

Jue. lasisto en...

DN, {;Me compromete!)
Ju. Iosisto en que me lo digas.
Den. Ya que & decirlo m» obligas.

Celestina es...
{Vieads i Sslvaders que sparses por cl fero co-
bierla con wn manto.}
(iCielos! ) Vete.
Jue, Sé quién es esta mujer,
v sé cuil es su intencioD;



DEM,
Sary.
Den.
Savry,
Dxn.
Sacv.
DEn.
Sawv.

Dew.
SaLy.

Savy,
hen.

Satv,
Savv,

Dix.
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mas segun rai obligacion
no la debo conocer. (Viae)

ESCENA V.

SALVADORA y DEMETRIO.

iConque es usted!
Creo que i,
{;El demonio es Salvadorat}
Hago mal?
Muy mal, sefiora.
Por 20 vengo.
iQue oi?
iCalumnia el muade? Hav qur War(-
vivas proebas de su error.
Justo!

{Qué prueba mejor
que venir yo aqui 4 buscarle?
Yiviamos inocentes
¥ el mundo ha dudo en decir. .
iYendremos & delinguir
porque lo dicen !as gentes!
No pienss usted cometer
i crinren, el biep le arguve:;
roas i diguien se fo olribuye,
lo comete... sin querer,
«;Ay! vivimos en un mundo
tan leoo de Ialsedad,
que 0o lenemos més honrr
que la que nos quiersn dac.. »
Hay muchas filosoflas
en lal cante: es un porma.

Es casi, easi une tema
que me persigue hace dias.
Mi marido estd celoso.
ijPobre Juap!
Dios te 46 ayuda.

]

Si? Puen ya 1a duda
0o es posible.
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Saty, (t.uchundn.) iDioa piadoao!
O, JQué es eso?

SaLv. Geale que viene.
Dgx. AQ0 es lemPrams. (Acereandosa ol foro.)
$Serdnt ..
Sacy.  Oigo la voz de mi Juan.
JEntrura?
117% 1} No... se detiene. ..
Se fué.
SaLv. Tengo el corszon...
DEw. Ahora puede usted marcharee;

mas no: liene que quedarse

para una gran siluacioa.
Sav. Lo sé todo, ¥ de tal medo

y de tal forma lo sé...
Dex. Pern, bigw, ;qué sabe usted?
Saty.  He diclio que lo &8 todo.
Diw. iLo del duelo?

Sarv, He sorprendido
el secretu,

Dex. iCaso raro!
Y ;qué desea’

Savv, iEs bicn elaro!

que #¢ bala mi maride.

Si & usted ep trance lao cruel
le rompen uba costills,

ila cuestion es muy sencillal
que 3¢ la rompan & é!

Dex. iA Juen?

Saty. A tuan, si, seior
iNu es mi esposn?

VEn. A no dudsr.

SaLv.  oes ¢ debe enderezur

los entuertos de i hoaor.
Quica debe morir pritnero
sine mi espose,.. gu¢ ME GMS’
Diw. En defensa de una dame
muere cuslquier caballero.
Y que yo lv vengo & ser
de la mds propis wmanera,
'8 cosa que ve cualquiara
200 mirar i proceder.



Saty,

Dew.
Satv.

Den

SarLv
Dewx.
Savy,
Dru,
Satv.
DEx.

Sarv

Dex.
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iQue porqué & pegarme voy
¥ un botellozo le di?
Pues porqu= of fo que oi
¥ porque yo sey quién sey.
Mi rabin ante nada cejs;
si lastimo 4 es» tunante,
dird el mundy en adelanta:
iSépase quitn cs Calleja?
«Quién al valor pope tasa
ni 8 Ja raznn contrapes.?
iNadie! Cusudo pasa esg,
pega ¢l primero que pass'
Eso es muv dignr, lo sé,
man si urted por mi la enreda
mi pobre Juan ;edma queda?
Y & mi ;qué me cuenta usté?
Es mt maridu. Ademas,
ese lance que reprueba,
trae un eccindalo nneve.
iQué nos ymperia uno més?
Tanlos Llegaron i ser
y hay para hablar tal ragoo.
que oigo ka murmuracion
como quien oye llover,
Y oi quiero la existeancia
arrancar § ese villaia,
es por un alarde vago
Y por cubrir 1a apariencia.
Si €1 Je mata ..

Qae mr mile
Hombre, po sea usted lueo.
Con morir pierdo muy poea.
i¥aya! rso es un disparate!
< Para qué guicen vivir
despues de tanito penar?
Hombre, para realizar
edo que han dado en derir.
{Tiansielnn sedalando al fnra.)
:Gente otra vez! ;No lo dudo!
Es verdad, gn eabe duda.
iEscéndnce aqui!
(Scdsland, 1 primers isywierde.
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Saey. iMe coendu
mi Aonor!

by, i Magnilico ascudo!

Jue. {Deatrs.} Nads, verle necesito.

SaLv.  Demetrio, ;llegé la hora?

Pew. Entre usted, por Dios, seiinra!
Sary Pera, jquién ee?
Diw. iJulianito!

(Entra Saivedors en la peimere iagqai sda )

ESCENA VI

DEMETRIO y SULIANITO.

vt Yo vengo muy asustade.
D Qué sucede?
diz, Una desgracia
118 cabera me da vucltas!
DEx. Eso 4 cualquiera |e pasa.
Jor. ) sefior Juan supo el inoce.
iSe ha batido!
Dgu. l.0 esperabs,
Y ;d6ads ha sido el suceso?
et Agui, rocima de lu casa,
Dew.  Hombre jqué casualidad!
Jor. Por easualidad estaha
el ruarto desalguitado..
Dew. Hombre ;lo que sa adelanta!

Antes habis que ir
delras de la Castellapa,
4 Carubanehel 8 2l Pardo.

. Ya sa acortan tas distapcias.
Dey. Dame delalles.
Jue. Al punto.

Se acemetieron con rabia,
;con furor! come dos Aombreés
qus vas buscando con onsis
algn qua guiered roinper
& puto golpe de estacs.
ew. Y jquién pudo més*
Jo. El otro.



Dex.
Jer,

Dexn.
Jue.

Jeax.
frem,
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Es una maxima ssbia.
Le ha pegade una paliza
que yo ¢reo que no escapa
con el pellejo. Hécia aqui
lo traen.

iEsto faltaba! .
Ahi lo tienes: i Ecce Homo!
{D. Antero T BN comparss apericen por el foro
scstenlendo sl sedop Juna.)
AYL. jARLLL AL,

iJesks me vaiga!

ESCENA viI,

BICHOS, JUAN y D. ANTERO 4 aa COMPAKSA

Juan.

AsTgRo.
Den.

Juay.
Dex.

Juan.
ANTERO.

Dex.
AxTgno,
Nxu.
ANTERO.
Dew.
luan,

ANTRAO.
Dan.
AxTERO.

Dax.

(Con vox ¢ebit,}
Demelriol... Yo desvario. .,
iSi no es casi nada’
{Atiza!
Y le han dado una p: liza
de padre v muy seiior mio'
Yo quiero acostarime!
JEW?
$Qué jquiere?...
Acoslarme, i
Yamos 4 llevarlo alli.
{S. dstaodo primecs ixqoierdu.) .
AT Na quiere!
Por qué?
Porgue estoy comprometido.
iQué se muere’
iQne se muera!
i Me pagas de esta manera
despues que te he mantepido?
Pero no ves que te implora?
Pues estoy sordo!
{Adriendo 1a peerun.} jHa de ser?
{Sale Satvadors.}
iJesis!

ANTERO ¢ JUL. Ells!

Jyan,

iMi mujer!



SaLY.
Juan

SALY.

Dew.
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M omorido!

iSelvadora!
{Con sevato trégico ridieale )
iQ 1€ =8 eslo que llego d vor?
j;Eran cierlos mi dolores!!
(A D, Antero g ol Comparsa.:
iDejadme solo, sefiores;
que ahora me debo caer!!
(Lo dejar. solo y se eae ol sucio |
;Seme ha perdido la fama
810 saber ehno ni donde!..
;Vov i malar 3 ese Conde!
{¥ane por ol fore.}

AxTRro. Vamos 4 echarlo en la cama

(D. Antero y o! Comparsa coges & fnan 3 entren
en |a primees ilannh.)

FSCENA VIl

SALYADORA, JULIANITD y peco dcipucs DEME-

SALV.
o,
Satv.

Jee.
Sarv
Ju.
Dexn
Sary

DN,

TRIO.

jQué opinas de todo esto?
iQue han mnchacado & mi tio!
Fué necesario: teais
que poaer su hionor e lirapio.
Y 4 el le han puesto h~cha una ldstima.
Son percances el oficio.
Cullu, que vueive Demetrio
Cumpliéromse las leyes del destino.
iQué na pasad.? Revelas en (u rostro
uba barbaridad ;La bas hiccho?
Acierias.
Kali loco... bajaban... jos detuve. ..
volvomos & subir las escalerss,
entrimos e ¢l cnarto inhabitado;
vo por precaucion cierro la puerta.
Dos Aembres... dut festigos... dos navejas ..
Despues .. ias oaturales consecuencias:
o grito'.. up golpe... ud avt.. jsangre ;Estd
iCant le he dado una sangria suelta! [claro!



Saty.
Dgw,

ANTERO.
Ju,
ANTEROD.

Satv.
AxTERO,
Savy.
ANTERO.
Savv.
AsTIRO.

Dem.

ANTERO.

ANIERO.
Den.

ANTERO

|
ae
!

Jesnis?
Yo me le portado ¢oino debo
Nés me portirs cuanto mis debiera.

“SCENA IX,
DICHOS, D. ANTERQ.

Entra & ver 4 tu tio, Julianito,
El asunto s6 pone Lriste y feo. (Vise )
(A S-Ivldon.)
He salido lan soio para echarte
del recioto que manchas con tu alicoto.
iQue m» vaya?

Ahora mismo. ;Yo 10 maando!
i lmposible!

Por qué?
Porque no quiero

{Cogiéndola violentamente por aa hraso )
De aqui te arrojurs la luerza bruta.
(Interponiéndoss y cog'cndo violeutameate o bon
Aswero.)
Se acabaron por fin Jos miramientus.
¢Tuvo usted madre?

Si. iPor qué me lo preguate?
4La amaba mucho?

Regular,
Me alegro.

Esta mujer que mira usté abatida,
perdida, al parecer, con fundarento,
ey mejor!, .. porque si!... yo lo proclamo!
gue tx momd de usted, mal zapatero’
—Pensar ahora lo que fué su madre
guédese aqui para el leclor diserety
—Cusndo insuliar 2lguno me propongo
Jo insulto d- verdad y sip rodeos.
—Y shora vas parque quiero. v es wi gusto,
la rodilla & doblar como uo mufieco
Aote esta inuigen de virtud subjime.
{Le sbiiga & arrudillarse delanie de $alvadors.)
Sin réplica convence su argumento.



DICHROS.

Jeax,

Saty.
ANTRRO.

Dew.
Jueav.

Pata.

ANTERN.

FIL R

ASNTERO,

Joan.
Paca.
Juax.

Sacv.
Jeax.
Dem.

Juax.

AYTERO.
Paca.
Juavx,
Savv,

ESCENA ULTIMA.

JUAN, SULIANITO y & pocs DONA PACA.

Déjarae!
{¥endo 4 sactarse rabajotaracale oa ona oflis.)
Hu
{Que inseosato!
;¥e mueres!
Es cosa fuerte!
€on las aneias de la muerte
alin pieaso charlar un roto.
1Por ol Tore.}
iEs verdad lo que la gente
hace poco me hs contado?
Al tienes d t cuado
casi de cuerpo presente.
£0 esta suprema .. hora ..
mi candisiez se repueva...
v he de liacer la Gitims pruebs
con bemetrio y Salvadors,
. Por qué estén junlos?
{Se separan Demetrio ¥ Salvadors )
Ne sé;
pero yo se has seporado. .
;\nfames! {Me han engsado!
Eso cualquiera io vé.
(A Sayvadors.) Veo acd, 86 WU delito,
(Salvadors e steres.)
he descubierto tu enredo,
quiero motarte .. Y no puedo.
Porque eres, Juan, uo beadito!
Ven 10 tambien. (A Deseteic.}
(Acercindoss.) jQué tocura!
Dimelo en couBanza & mi,
Jla amas?
iV 4 decic que 8!
{Bsto es uns guilledurs!
Mirnos! . atended mis ruegos!. .
Yo ests pruebs no resisto!
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duan.  ;AN! {Se han mirado Y se han visto!
Axteao. (s claro! ;Si o son ciagos!
Juan,  Creo ei momenlo llegado,
8¢ va apagando esta ltama,
quisre volverme 4 la cama
pars morir descansado. ‘
(Julianite qeicte levarse ¢ Juso, y per Bu Juaa
so llove op brazen § Jelisnito. )
Paca.  ;Quién desenreda este lio?
SaLv,  ;De qué sirve la inocencia?
s ¢La que?

Pacs. Todo es consecuencia..
Ju, (Une sale lorsads.)

iA¥] jque se ha muerto mi tio?
SaLv. iQuiero verle!
ANTERO. Alras, sefiora.

Sacv.  ;Quiero verle! ;Pobre Jusp'
Axtreno. Eh! ya basia! echs, Julian,
a ia calle, 4 Salvadora!
Sacv. 44 mi? Me hiere ese ravo
¥ en dolor ini pechio anega,
iA¥! me caizu porque llega
el momento del desuayo.
(Se dejs eaee €on ties to.}
\viero. Desmatos, eh? [Ruena pieral
Pues adn desmayada y todo
la arrojo de cualquier modo
€00 8 infumia ¥ su vilezal.,.
IR (Secendo une navajs )
Si hay quién la llegue & locar
le propino otra sangria.
{Esta mujer cs y& mia
¥y me la voy 4 llevar!..,
{Coge & Saivedora wm brasss y s dispoae i ealie

eon eiia.)
Juo. Espera un pocn!
Dzx. iNo quiere!
ETH Espera 4 que vuelva en si;

si sales con ella asi
o8 llevan ul Saladers.

Ugw. {Pomisado & Saivators om w3 sills.)
Es verdad, lieoes razon.
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;No inber en ello caido!...

Sin este pequeiio olvido

;qué booils sitoacion!

(Al phblico.)

Como et mundo que causa este alborotlo
es un mundo peguedo, Yo no admilo
que se le llame Gron ni Galesto

y convengo en llamarle Gaieomto.

Y basta de sinidzis y prosodia,

y aplaude si ha gustado 12 paredia.

PIN DEL. JUGUETE.
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